
Mitteilung/ information/ comunication/ comunicacion!!! 

 

Unsere Einsprüche gegen den Bebauungsplan der Stadt Roses (POUM) und gegen die 

Abgrenzung  des Gemeineigentums wurden abgelehnt.  Die Abgrenzung ist in Kraft 

getreten. Wir werden unsere Mitglieder über die jetzt notwendigen Schritte und 

Möglichkeiten per E-Mail – und wo dies nicht geht - per Post oder Fax informieren.  

 

Our objections against the building and area plan (POUM) of Roses and the 

delimitation  of state property are refused. The delimitation is valid. We will inform our 

members about the now necessary steps and possibilities with E-Mail – and when this is 

impossible – with Post or Fax.  

 

Nos protestations contre le POUM  (plan d´amenagement) de Roses et contre le 

delimitation de la propriete de l´etat sont refusees. Le limitation est valide. Nous 

informerons nos membres a propos des possibilites prochaines par E-Mail – si est 

possible – ou par poste ou fax. 

 

Las alegaciones nuestras contra el POUM de Roses y deslinde del dominio publico 

de Costas han rechazado. Las resoluciones estan en vigor. Informaremos a nuestros 

miembros por E-Mail – si es posible – o carta o Fax. 


